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S L U Ž O B N Ý   P R E D P I S 
 

z 20. decembra 2022, 

 

ktorým sa mení a dopĺňa 

služobný predpis hlavného veliteľa 

ozbrojených síl Slovenskej republiky č. 89/2015 

o rozsahu disciplinárnej právomoci veliteľa 

 

Čl. I 

 

Služobný predpis hlavného veliteľa ozbrojených síl Slovenskej republiky č. 89/2015 o roz-

sahu disciplinárnej právomoci veliteľa sa mení a dopĺňa takto: 

 

1. V úvodnej vete sa za slová „niektorých zákonov“ vkladajú slová „v znení neskorších pred-

pisov“. 

 

2. V čl. 1 ods. 2 písmená a) a b) znejú: 

„a) generálporučík a generálmajor má rovnaký rozsah disciplinárnej právomoci ako veliteľ spoloč-

ného operačného veliteľstva, veliteľ pozemných síl, veliteľ vzdušných síl, veliteľ síl pre špe-

ciálne operácie, veliteľ brigády spoločnej podpory a veliteľ veliteľstva vojenského zdravotníc-

tva – hlavný lekár ozbrojených síl Slovenskej republiky, 

„b) brigádny generál a plukovník má rovnaký rozsah disciplinárnej právomoci ako veliteľ brigády,“. 

 

3. V prílohe č. 1 sa slová „na Ministerstve obrany Slovenskej republiky (ďalej len „minis-

terstvo“), v úradoch a zariadeniach na zabezpečenie ministerstva, v rozpočtových organizáciách, 

príspevkových organizáciách a v akciových spoločnostiach v zakladateľskej alebo v zriaďovateľskej 

pôsobnosti ministerstva“ nahrádzajú slovami „na Ministerstve obrany Slovenskej republiky vrátane 

úradov a zariadení na jeho zabezpečenie (ďalej len „ministerstvo“), v rozpočtových organizáciách, 

v príspevkových organizáciách, v štátnom podniku a v akciových spoločnostiach v zakladateľskej 

alebo v zriaďovateľskej pôsobnosti ministerstva“. 

 

 

 



 

 

4. V prílohe č. 1 poradové číslo 5 znie: 

 

„5. 
generálny tajomník služob-

ného úradu ministerstvo 
áno áno áno áno áno áno – – áno – – – – – áno“ 

 

5. V prílohe č. 1 sa za poradové číslo 6 vkladá nové poradové číslo 6a, ktoré znie: 

 

„6a. 
riaditeľ kancelárie štátneho 

tajomníka ministerstva 
áno áno áno áno – áno – áno – – – – – áno –“ 

 

6. V prílohe č. 1 poradové číslo 7 znie: 

 

„7. 

riaditeľ kancelárie generál-

neho tajomníka Služob-

ného úradu ministerstva 

áno áno áno áno – áno – áno – – – – – áno –“ 

 

7. V prílohe č. 1 sa za poradové číslo 19 vkladá nové poradové číslo 19a, ktoré znie: 

 

„19a. 
riaditeľ štátneho podniku 

v pôsobnosti ministerstva 
áno áno áno áno áno áno – áno – – – – – áno –“ 

 

8. V prílohe č. 1 sa za poradové číslo 33 vkladá nové poradové číslo 33a, ktoré znie: 

 

„33a. zástupca riaditeľa áno áno áno áno áno  áno – – áno – – – – – áno“ 

 

9. V prílohe č. 1 sa za poradové číslo 34 vkladajú nové poradové čísla 34a a 34b, ktoré znejú: 

 

„34a. náčelník štábu áno áno áno áno – áno – áno – – – – – áno – 

34b. zástupca riaditeľa odboru  áno áno áno áno – áno – áno – – – – – áno –“ 

 

10. V prílohe č. 1 poradové číslo 35 znie: 

 

35. vedúci oddelenia áno áno áno – – áno – áno – áno – – – – –“ 



 

11. V prílohe č. 1 sa za poradové číslo 36 vkladajú nové poradové čísla 36a a 36b, ktoré znejú: 

 

„36a. 
veliaci poddôstojník 

Vojenskej polície 
áno áno áno áno – áno áno – – – – áno – – – 

36b. veliteľ tímu  áno áno áno – – áno – – – – – – – – –“ 

 

12. V prílohe č. 1 poradové čísla 38 a 39 znejú: 

 

„38. prorektor, kvestor áno áno áno – – áno – – áno – – – – áno – 

39. 

vedúci katedry, riaditeľ 

centra, riaditeľ rektorátu, 

veliteľ školských 

jednotiek, zástupca 

veliteľa školských jedno-

tiek, náčelník (vedúci) 

samostatného oddelenia, 

náčelník (vedúci) 

samostatnej skupiny 

áno áno áno – – áno – áno – – – – – áno –“ 

 

13. V prílohe č. 1 poradové číslo 41 znie: 

 

„41. 

veliaci poddôstojník, 

starší inštruktor, inštruktor, 

výkonný poddôstojník 

áno áno áno – – áno áno – – áno – – – – –“ 

 

14. V prílohe č. 1 poradové čísla 43 a 44 znejú: 

 

„43. 

zástupca náčelníka 

Generálneho štábu 

ozbrojených síl 

Slovenskej republiky 

áno áno áno áno – áno – – áno – – – – áno – 

44. 

zástupca náčelníka 

Generálneho štábu 

ozbrojených síl 

Slovenskej republiky/ 

náčelník štábu/ 

áno áno áno áno – áno – – áno – – – – áno –“ 



 

 

15. V prílohe č. 1 sa slová „v pozemných silách a vo vzdušných silách“ sa nahrádzajú slovami „v spoločnom operačnom veliteľstve, 

v pozemných silách, vo vzdušných silách, v silách pre špeciálne operácie, v brigáde spoločnej podpory a vo veliteľstve vojenského zdravotníctva“. 

 

16. V prílohe č. 1 poradové čísla 59 a 60 znejú: 

 

„59. 

veliteľ spoločného 

operačného veliteľstva, 

veliteľ pozemných síl, 

veliteľ vzdušných síl, 

veliteľ síl pre špeciálne 

operácie, veliteľ brigády 

spoločnej podpory, 

veliteľ veliteľstva 

vojenského zdravotníctva 

– hlavný lekár ozbrojených 

síl Slovenskej republiky 

áno áno áno áno áno áno – – áno – – – – áno – 

60. 

zástupca veliteľa 

spoločného operačného 

veliteľstva, zástupca 

veliteľa pozemných síl, 

zástupca veliteľa 

vzdušných síl, zástupca 

veliteľa síl pre špeciálne 

operácie, zástupca veliteľa 

brigády spoločnej 

podpory, zástupca veliteľa 

veliteľstva vojenského 

zdravotníctva – hlavného 

lekára ozbrojených síl 

Slovenskej republiky 

áno áno áno áno áno áno – – áno – – – áno – –“ 

 

17. V prílohe č. 1 sa slová „na veliteľstve pozemných síl a na veliteľstve vzdušných síl“ nahrádzajú slovami „na spoločnom operačnom 

veliteľstve, na veliteľstve pozemných síl, na veliteľstve vzdušných síl, na veliteľstve síl pre špeciálne operácie, na veliteľstve brigády spoločnej 

podpory a na veliteľstve vojenského zdravotníctva“. 

 



 

 

18. V prílohe č. 1 poradové čísla 73 až 75 znejú: 

 

„73. 

veliteľ brigády (pluku, 

základne, samostatného 

práporu, samostatného 

oddielu, samostatného 

krídla, operačného centra, 

Veliteľstva posádky Brati-

slava), veliteľ národného 

centra EOD a RCHBO, 

riaditeľ úradu (zariadenia) 

ozbrojených síl Slovenskej 

republiky, riaditeľ Centra 

výnimočnosti NATO pre 

oblasť EOD 

áno áno áno áno áno áno – – áno – – – – áno – 

74. 

zástupca veliteľa brigády 

(pluku, základne, 

samostatného práporu, 

samostatného oddielu, 

samostatného krídla, ope-

račného centra, Veliteľstva 

posádky Bratislava), 

veliteľa národného centra 

EOD a RCHBO, riaditeľa 

úradu (zariadenia) 

ozbrojených síl Slovenskej 

republiky, riaditeľa Centra 

výnimočnosti NATO pre 

oblasť EOD 

áno áno áno áno áno áno – áno – – – – – áno – 

75. 

veliaci poddôstojník 

brigády (pluku, základne, 

Veliteľstva posádky 

Bratislava) 

áno áno áno áno – áno – áno – áno – – – – –“ 
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Čl. II 

 

Tento služobný predpis nadobudne účinnosť 1. januára 2023. 

 

 

 

 

Zuzana   Č A P U T O V Á   v. r. 

prezidentka 

Slovenskej republiky 

 

 

Č. SEĽUZ-209-28/2022 

 

 

 

 


